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De mi consideracion:

Transicion de la Norma ST.25 a la Norma ST.26 de la OMPI para la presentacion de listas
de secuencias de nucledtidos y aminoacidos

1. Le remitimos la presente Circular en su calidad:

a) de Oficina receptora, Administracion encargada de la busqueda internacional,
Administracion encargada del examen preliminar internacional u Oficina designada o
elegida con arreglo al Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (PCT); o

b)  de miembro del Comité de Normas Técnicas de la OMPI (CWS).

2. La presente Circular se envia también a determinadas organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales interesadas que estan invitadas a asistir a las
sesiones del Grupo de Trabajo del PCT o del CWS.

3.  El objetivo de la presente Circular es la realizacion de consultas sobre la transicion de
la Norma ST.25 a la Norma ST.26 de la OMPI, tras la adopcion por el CWS de la

Norma ST.26 de la OMPI, “Norma recomendada para la presentacion de listas de
secuencias de nucledtidos y aminoacidos mediante el lenguaje extensible de marcado
(XML)”. En particular, habida cuenta de la importancia de esta transicion para el PCT, su
finalidad es obtener informacién de las partes interesadas del PCT, tal como ha solicitado el
Equipo Técnico sobre listas de secuencias (SEQL) del CWS. Posteriormente, dicha
informacion sera tomada en consideracion por el Equipo Técnico, que tiene previsto elaborar
una propuesta de transicion entre las dos normas para que el CWS la examine en su
proxima sesion, en 2017.

4.  El Equipo Técnico SEQL del CWS se reunié en Ginebra el 9 de septiembre de 2016 a
fin de analizar un proyecto de la presente Circular, que también se publicé en el foro
electronico del Equipo Técnico para recabar observaciones. En la presente Circular se han
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tenido en cuenta las observaciones y sugerencias del Equipo Técnico. En concreto, el
Equipo Técnico respald6 plenamente la recomendacion relativa a la hipotesis de transicion
mas adecuada, que figura en los parrafos 29 y 30 infra, y en el Anexo Il de la presente
Circular.

ANTECEDENTES

ADOPCION DE LA NORMA ST.26 DE LA OMPI

5. En la reanudacion de su cuarta sesion, celebrada en Ginebra del 21 al 24 de marzo
de 2016, el CWS adopto la Norma ST.26 de la OMPI, “Norma recomendada para la
presentacion de listas de secuencias de nucleétidos y aminoacidos mediante el lenguaje
extensible de marcado (XML)”, que se reproduce en el Anexo Il del documento CWS/4/7 y
se modificé posteriormente seglin consta en el Anexo del documento CWS/4/7 Add. '

6. El CWS aprobo asimismo la siguiente nota editorial para su inclusion en la
Norma ST.26 de la OMPI (véanse los parrafos 52 y 53 del informe de la sesion, documento
CWS/4BIS/16):

“El Comité de Normas Técnicas de la OMPI (CWS) acuerda pedir a las oficinas de
propiedad industrial que aplacen los preparativos para la aplicacion de la nueva
Norma ST.26 de la OMPI hasta que el CWS apruebe las recomendaciones para la
transicion de la Norma ST.25 a la nueva Norma ST.26 en su siguiente sesion, que se
celebrara en 2017. Mientras tanto, se debera seguir usando la Norma ST.25".

7. EI CWS, en la reanudacioén de su cuarta sesion, tomé nota asimismo de un informe
acerca de la labor del Equipo Técnico SEQL creado para ocuparse de la Tarea N° 44
relativa a la preparacion de recomendaciones sobre la presentacion de listas de secuencias
de nucledtidos y aminoacidos en XML (documento CWS/4BIS/8). El CWS acordd modificar
la Tarea N° 44 y la labor del Equipo Técnico SEQL segun se indica a continuacion (véanse
los parrafos 83 y 84 del informe de la sesién, documento CWS/4BIS/16):

“83. Ya que se ha aprobado la nueva Norma ST.26 de la OMPI en esta sesion, el
CWS convino en modificar la Tarea N° 44 como sigue:

“Tarea N° 44: Preparar recomendaciones para las disposiciones relativas a la
transicion de la Norma ST.25 a la Norma ST.26 de la OMPI; y una propuesta
para la revision de la Norma ST.26, de ser necesario.”

84. EI CWS solicitd al Equipo Técnico SEQL que presente en su proxima sesion una
propuesta para las disposiciones relativas a la transicién de la Norma ST.25 a la
Norma ST.26 de la OMPI, para su aprobacion y examen”.

8. Habida cuenta de la importancia para el PCT de la transicion de la Norma ST.25 a la
Norma ST.26 de la OMPI (véase mas adelante), el Equipo Técnico SEQL ha invitado a la
Oficina Internacional a efectuar consultas con los miembros del PCT a fin de que faciliten
informacion para la propuesta de transicion entre las dos normas en la que esta trabajando
el Equipo Técnico, que se presentara al CWS en su proxima sesion, en 2017.

RELACION ENTRE LA NORMA PARA LA PRESENTACION DE LISTAS DE SECUENCIAS
EN VIRTUD DEL PCT, LA NORMA ST.25 DE LA OMPI' Y LA NORMA ST.26 DE LA OMPI

9. La Norma ST.25 de la OMPI consta de un unico parrafo, en el que se recomienda a las
oficinas que apliquen, mutatis mutandis, la Norma para la presentacion de listas de
secuencias en virtud del PCT (en la forma establecida en el Anexo C de las Instrucciones

Véase el sitio web de la OMPI en: http://www.wipo.int/meetings/es/details.jsp?meeting_id=39402
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Administrativas del PCT) a todas las solicitudes de patente distintas de las solicitudes
internacionales en virtud del PCT, observando que ciertas disposiciones especificas a los
procedimientos y exigencias del PCT podran no ser aplicables a solicitudes de patente que
no sean solicitudes internacionales en virtud del PCT.

10. Por consiguiente, en este momento, todos los aspectos sustantivos que conforman la
norma internacional sobre listas de secuencias figuran en el Anexo C de las Instrucciones
Administrativas del PCT y no, como tal vez cabria esperar, en la Norma ST.25 de la OMPI.
Al volver la vista atras, una de las principales razones de esta relacién un tanto insdlita entre
las dos normas (en la que la Norma Técnica de la OMPI remite a la Norma del PCT, y no a
la inversa) parece residir en que los Estados miembros, en el momento de establecer la
primera norma sobre listas de secuencias en 1997/1998, determinaron que era preferible
“encontrar un ajuste” en el marco del PCT. La aplicabilidad de la Norma del PCT se amplio
posteriormente a las solicitudes presentadas al margen del PCT con la mera inclusion de
una remision a la Norma del PCT en la Norma ST.25 de la OMPI.

11. Como consecuencia, la Norma para la presentacion de listas de secuencias en virtud
del PCT que figura en el Anexo C de las Instrucciones Administrativas del PCT (y, por tanto,
la Norma ST.25 de la OMPI) no solo contiene informacion sobre la presentacion de listas de
secuencias, sino también disposiciones en materia de tramitacion que son especificas del
Sistema del PCT exclusivamente. Por ejemplo, el Anexo C incluye informacion sobre la
presentacion de listas de secuencias que no forman parte de la solicitud internacional tal
como fue presentada a los fines de la busqueda internacional o del examen preliminar
internacional exclusivamente. Asimismo, la Norma sobre la presentacion de listas de
secuencias en virtud del PCT (y, por tanto, la Norma ST.25 de la OMPI) contiene
informacion relativa a la presentacion de listas de secuencias incluidas en solicitudes
internacionales presentadas en papel y en formato electronico.

12.  Por el contrario, la Norma ST.26 de la OMPI es “neutral en cuanto a la via de
presentacion”, es decir, no incluye disposiciones en materia de tramitacion especificas para
las solicitudes nacionales, regionales o internacionales, sino que, en su integridad, es
aplicable a todas las solicitudes de patente, sean estas nacionales, regionales o
internacionales. Ademas, la Norma ST.26 dispone los requisitos para la presentacion de
listas de secuencias en formato XML exclusivamente; no engloba la presentacion de
secuencias contenidas en solicitudes presentadas en papel o de secuencias presentadas en
formatos electrénicos distintos del XML, como PDF. En el Anexo | de la presente Circular
figura mas informacion sobre las principales diferencias entre las Normas ST.25 y ST.26 de
la OMPI.

MODIFICACION DE LA NORMA PARA LA PRESENTACION DE LISTAS DE
SECUENCIAS DE NUCLEOTIDOS Y AMINOACIDOS EN VIRTUD DEL PCT

13. Araiz de la elaboracion de la nueva Norma ST.26 de la OMPI — neutral en cuanto a la
via de presentacioén, pero cuyo alcance se restringe a la presentacion, el contenido y la
estructura de las listas de secuencias en XML—, es necesario modificar las Instrucciones
Administrativas del PCT en relacién con la presentacion de listas de secuencias, en
consonancia con lo que el Grupo de Trabajo debatié en un principio y respaldé de forma
generalizada en su cuarta sesion, celebrada en junio de 2011 (véase el documento
PCT/WG/4/9 y los parrafos 180 a 188 del informe de la sesidon, documento PCT/WG/4/17).

14. Dicha modificacién de las Instrucciones Administrativas del PCT tendria como finalidad
lograr dos objetivos: en primer lugar, disponer que, a fin de que sean conformes con la
nueva Norma aplicable del PCT, las listas de secuencias contenidas en las solicitudes
internacionales tengan que presentarse en formato XML, con arreglo a la Norma ST.26 de la

/...
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OMPI. Y, en segundo lugar, las Instrucciones Administrativas del PCT solo deben versar
sobre las disposiciones en materia de tramitacion que son especificas del PCT y, por
consiguiente, no quedan comprendidas en la Norma ST.26 de la OMPI.

15. Enuna o mas circulares ulteriores del PCT se abordaran las propuestas especificas
para introducir las modificaciones necesarias en las Instrucciones Administrativas del PCT.
En este momento, la presente Circular invita exclusivamente a formular observaciones sobre
el enfoque general que se adoptara con respecto a estas dos cuestiones:

i) las disposiciones en materia de tramitacion especificas del PCT, que se
estableceran en las Instrucciones Administrativas del PCT modificadas, en
relacion con las solicitudes internacionales presentadas en papel que contengan
divulgaciones de secuencias de nucleétidos y aminoacidos y con las solicitudes
internacionales presentadas en formato electrénico que contengan divulgaciones
de esa indole en un documento electrénico cuyo formato es distinto al
formato XML conforme con la Norma ST.26 (por ejemplo, PDF), segun lo
dispuesto en los parrafos 16 a 26 infra; y

ii) la transicion de la Norma ST.25 a la Norma ST.26 de la OMPI, segun lo dispuesto
en los parrafos 27 a 30 infra 'y el Anexo Il de la presente Circular.

SECUENCIAS DE NUCLEOTIDOS Y AMINOACIDOS DIVULGADAS EN SOLICITUDES
INTERNACIONALES PRESENTADAS EN PAPEL

16. En general, cabe sefialar que el Reglamento del PCT parte del supuesto de que el
solicitante siempre puede presentar una solicitud internacional en papel, en particular una
solicitud que divulgue secuencias de nucledtidos y aminoacidos.

17. En este momento se presenta en papel una pequefia parte proporcional, aunque
significativa, de las solicitudes internacionales que contienen secuencias de nucleétidos y
aminoacidos (aproximadamente el 4% en 2015). La Norma ST.25 de la OMPI “se ocupa” de
las solicitudes internacionales presentadas en papel al definir los requisitos relativos al
formato de la presentacion de listas de secuencias (“las secuencias de nucleétidos o de
aminoacidos estaran compuestas por un maximo de 60 bases o 16 aminoacidos por linea”).
Aunque el método predilecto consiste en facilitar las listas de secuencias en formato
electrénico en un archivo de texto conforme con la Norma ST.25, también se puede cumplir
con los requisitos si se presenta una impresién en papel o una representacion de las
imagenes en formato PDF de las listas de secuencias (elaborada con el programa
informatico Patentln), si bien una Administracion Internacional puede invitar posteriormente
al solicitante, en virtud de la Regla 13ter, a presentar una lista de secuencias en un formato
electrénico conforme con la Norma ST.25 a los fines de la busqueda internacional o del
examen preliminar internacional. En el caso de listas cortas de secuencias, estas también
se pueden facilitar en una hoja de papel con los caracteres mecanografiados. Enla

Norma ST.25 se recogen asimismo disposiciones especificas en relacion con el formato de
la pagina y la numeracion de las hojas de las listas de secuencias contenidas en una
solicitud internacional presentada en papel.

18. Por otro lado, la Norma ST.26 de la OMPI es especificamente una norma relativa al
formato XML, concebida para facilitar la busqueda informatizada de datos en las listas de
secuencias y permitir el intercambio electronico de datos y la introduccion de estos en bases
de datos informatizadas. No recoge informacion relativa a la presentacion de secuencias
contenidas en solicitudes presentadas en papel. Como consecuencia, en lo tocante al PCT,
es necesario analizar cémo se deberan tramitar las solicitudes internacionales presentadas
en papel que contienen divulgaciones de secuencias después de la transicion a la

Norma ST.26.
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19. Una primera posibilidad seria seguir aplicando la Norma ST.25 de la OMPI| como
norma correspondiente a la presentacion de una lista de secuencias en una solicitud
internacional presentada en papel, y que se proporcionara posteriormente, con arreglo a la
Regla 13ter, una lista de secuencias con arreglo a la Norma ST.26 de la OMPI a los fines de
la busqueda internacional, exclusivamente. No obstante, dado que el contenido esencial de
las Normas ST.25 y ST.26 es distinto, las listas de secuencias elaboradas con arreglo a la
Norma ST.25, por definicion, diferirian en su contenido de las listas de secuencias
elaboradas con arreglo a la Norma ST.26. Como resultado, los esfuerzos del solicitante
para “transformar” una lista de secuencias conforme con la Norma ST.25 presentada en
papel en una lista de secuencias conforme con la Norma ST.26 en formato XML, facilitada a
los fines de la busqueda internacional, no generarian una lista de secuencias idéntica.
Antes bien, el solicitante tendria que cambiar el formato y, en la mayoria de los casos, sino
en todos, introducir manualmente mas informacion, por lo que seria posible que surgieran
problemas de “indicaciones adicionales”.

20. A fin de evitar problemas de “indicaciones adicionales”, una segunda posibilidad
consistiria en admitir de nuevo las solicitudes en “modo mixto”, esto es, permitir que un
solicitante presente una solicitud internacional en papel junto con una lista de secuencias en
un archivo XML conforme con la Norma ST.26. Esta posibilidad de presentar solicitudes
internacionales en papel y las listas de secuencias en formato electrénico existio entre 2001
y 2009. En el momento de su introduccion, en 2001, se concibié como una solucion
provisional a la espera de disponer de forma generalizada de sistemas integramente
electronicos, con el objetivo de hacer frente al problema de la presentacion de listas de
secuencias muy largas en papel, que resultaban dificiles de tramitar y, desde el punto de
vista del solicitante, eran sumamente caras debido al numero de tasas pagaderas por
pagina. La opcién de las solicitudes con listas de secuencias en modo mixto se abolid con
efecto a partir del 1 de julio de 2009, en cuanto los solicitantes tuvieron a su disposicion
sistemas de presentacion por via integramente electronica, bien a través de una Oficina
receptora nacional, bien a través de la Oficina receptora de la Oficina Internacional, que
permitian gestionar listas de secuencias sumamente extensas siempre y cuando se subieran
en formato de texto. Volver a las solicitudes en modo mixto para atender las solicitudes
internacionales presentadas en papel que contienen divulgaciones de secuencias seria una
posibilidad; no obstante, dada la disponibilidad universal de sistemas de presentacion
electronica y la complejidad que comportaban en el pasado las solicitudes presentadas en
“‘modo mixto”, no parece ser la opcion preferible —a juicio de la Oficina Internacional—.

21. Una tercera posibilidad que también evitaria los problemas de “indicaciones
adicionales” consistiria en seguir aceptando las solicitudes internacionales presentadas en
papel que contienen secuencias de nucleétidos y aminoacidos, y enviar instrucciones claras
a la Oficina receptora para que no verifique si las secuencias satisfacen los requisitos de
forma del PCT con arreglo a la Regla 26 del PCT, aparte de los requisitos necesarios a los
fines de la publicacion internacional uniforme. Basicamente, las secuencias que se
presentaran en papel, aunque se presentaran en el formato de impresion de una lista de
secuencias conforme con la Norma ST.26, no serian consideradas listas de secuencias con
arreglo a la Norma del PCT, sino una divulgacién de secuencias. La Oficina receptora
verificaria Unicamente las hojas con las secuencias divulgadas para comprobar que
satisfacen los requisitos necesarios a los fines de una publicacion internacional
razonablemente uniforme.

22. Por consiguiente, se encomendaria a la Administracion encargada de la busqueda
internacional que invitara al solicitante, en virtud de la Regla 13ter, a facilitar una lista de
secuencias con arreglo a la Norma ST.26 a los fines de la bausqueda internacional,
acompanada de una declaracion del solicitante de que la lista de secuencias no trasciende
la divulgacion de la solicitud internacional tal como fue presentada. Las listas de secuencias

/...



C. PCT 1485/C. CWS 75 6.

conformes con la Norma ST.26, en caso de ser presentadas por el solicitante, se utilizarian
a los fines de la busqueda internacional exclusivamente y no formarian parte de la solicitud
internacional.

23. Asimismo, una Administracion encargada del examen preliminar internacional invitaria
al solicitante, en virtud de la Regla 13fer, a facilitar una lista de secuencias conforme con la
Norma ST.26 a los fines del examen preliminar internacional, acompafada de una
declaracién del solicitante de que la lista de secuencias no trasciende la divulgacion de la
solicitud internacional tal como fue presentada. Las listas de secuencias no formarian parte
de la solicitud internacional, salvo si el solicitante las incorporara a la descripcion mediante
una modificacién con arreglo al Articulo 34.

24. Esta alternativa seria muy parecida al método que muchas Oficinas receptoras utilizan
actualmente, en la practica, para tratar las listas de secuencias contenidas en las solicitudes
internacionales presentadas en papel, al admitir que es practicamente imposible que un
examinador de requisitos realice una “verificacion de los requisitos” sustantiva de una lista
de secuencias para comprobar su conformidad con la Norma ST.25, excepto en el caso de
listas breves de secuencias con solo unas pocas lineas de caracteres. Por consiguiente, el
meétodo aplicado por la mayoria de las Oficinas receptoras actualmente no consiste en
verificar la conformidad de una lista de secuencias con la Norma ST.25 de la OMPI, sino en
encomendar a la Administracion encargada de la busqueda internacional o a la
Administracion encargada del examen preliminar internacional que invite al solicitante, en
caso de que sea necesario, a facilitar una lista de secuencias conforme con la Norma ST.25,
en virtud de la Regla 13ter.

25. Ajuicio de la Oficina Internacional, la tercera opcion, analizada en los parrafos 21 a 24
supra, parece ser la mas apropiada.

SECUENCIAS DE NUCLEOTIDOS Y AMINOACIDOS PRESENTADAS EN UN FORMATO
ELECTRONICO NO CONFORME CON LA NORMA

26. Se podria adoptar el mismo enfoque que se ha descrito en los parrafos 21 a 24 supra
en relacion con las solicitudes internacionales presentadas en formato electrénico que
contienen una divulgacién de secuencias en formato electronico, pero en un formato de
documento electronico distinto del XML y, por consiguiente, no conforme con la

Norma ST.26 de la OMPI. En esta situacion, aunque la Oficina receptora estaria en
condiciones de determinar la no conformidad de la lista de secuencias en cuestién en el
momento de su importacion, gracias al formato de documento electrénico del archivo, el
examinador de requisitos de la Oficina receptora no formularia observaciones con respecto
al formato de la presentacion. En su lugar, la Oficina receptora encomendaria a la
Administracion encargada de la busqueda internacional que invitara al solicitante, en virtud
de la Regla 13ter, a facilitar una lista de secuencias conforme con la Norma ST.26,
acompanada de una declaracion del solicitante de que la lista de secuencias no trasciende
la divulgacion de la solicitud internacional tal como es presentada. Esas listas de
secuencias, en caso de ser presentadas por el solicitante, se utilizarian a los fines de la
blusqueda internacional exclusivamente y no formarian parte de la solicitud internacional.
Por consiguiente, este enfoque seria similar al método actual de gestion de las solicitudes
internacionales con una lista de secuencias presentada en un formato electrénico que no es
conforme con la Norma ST.25, como un documento PDF que contiene una imagen
escaneada.

TRANSICION DE LA NORMA ST.25 A LA NORMA ST.26 DE LA OMPI

DISPONIBILIDAD DE UN PROGRAMA INFORMATICO

27. Uno de los requisitos para realizar la transicion a la Norma ST.26 seria disponer de un
programa informatico especifico que permita a los solicitantes elaborar listas de secuencias
y verificar que estas son conformes con la nueva Norma ST.26 para que las oficinas
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tramiten la solicitud que contiene esas listas de secuencias, y para constatar que estan en
un formato legible para el ser humano. La Oficina Internacional creara este programa para
la elaboracion y validacion de listas y lo facilitara cuando se comience a aplicar la

Norma ST.26.

28. Enteoria, aunque también seria conveniente que este programa tuviera una funcion
de transformacion de datos que permitiera transformar listas de secuencias elaboradas en
un formato conforme con la Norma ST.25 a un formato conforme con la Norma ST.26 (de
especial importancia si se establece una disposicion transitoria especial para permitir que las
solicitudes internacionales que reivindiquen la prioridad de solicitudes anteriores con listas
de secuencias conformes con la Norma ST.25 se presenten segun lo dispuesto en la
Norma ST.25 tras la fecha general de entrada en vigor; véanse los parrafos 21 a 23 del
Anexo Il de la presente Circular), por desgracia parece que no es posible ofrecerla como
funcion integramente automatica. Como se indica en el parrafo 19 supra, dado que el
contenido esencial de ambas Normas es distinto, las listas de secuencias elaboradas con
arreglo a la Norma ST.25 diferiran en cuanto a su contenido de las listas de secuencias
elaboradas con arreglo a la Norma ST.26; por consiguiente, en las transformaciones de la
Norma ST.25 a la Norma ST.26 sera necesario, en general, que el solicitante afiada mas
informacion de manera manual a la lista de secuencias resultante, lo que podria entrafar la
pérdida de cierta informacion esencial. Como consecuencia, a la hora de introducir
correcciones para subsanar los defectos de una solicitud internacional si las secuencias tal
como fueron inicialmente presentadas no estaban en el formato de una lista de secuencias
conforme con la Norma ST.26, esas transformaciones podrian dar lugar a una lista de
secuencias que no fuera sustancialmente idéntica a la que se presenté inicialmente, lo que
podria ocasionar problemas de “indicaciones adicionales”. No obstante, la Oficina
Internacional estudiara la posibilidad de incluir en el programa mencionado en el parrafo 27
supra una funcién de “transformacion asistida”, que permitiria que un solicitante importara
una lista de secuencias elaborada en un formato conforme con la Norma ST.25y
cumplimentara posteriormente de forma manual la informacién omitida con arreglo a la
Norma ST.26.

APLICACION DE LA NORMA ST.26 DE LA OMPI EN EL PCT

29. En el supuesto de que se facilite un programa informatico especifico para elaborar y
verificar listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.26, en el Anexo Il de la presente
Circular se analizan posibles hipétesis para llevar a cabo la transicion de la Norma ST.25 a
la Norma ST.26 en las Oficinas receptoras, las Administraciones encargadas de la busqueda
internacional y del examen preliminar internacional y las Oficinas designadas o elegidas con
arreglo al PCT.

30. Como se explica ulteriormente en el Anexo Il, a juicio de la Oficina Internacional, y con
el pleno respaldo del Equipo Técnico SEQL del CWS (véase el parrafo 4, supra), la
transicion mas factible consistiria en que todas las oficinas pactaran una hipoétesis de
“cambio radical”, es decir, que convinieran una fecha de transicién en la que todas las
oficinas, en su calidad pertinente con arreglo al PCT, pasaran de la Norma ST.25 a la
Norma ST.26 como unico formato valido para la presentacioén de listas de secuencias en el
marco del PCT (con posibles disposiciones especiales para las solicitudes que reivindiquen
la prioridad de solicitudes anteriores con arreglo a la Norma ST.25). Las listas de
secuencias contenidas en una solicitud internacional cuya fecha de presentacion
internacional sea anterior a la fecha de transicion, y las listas de secuencias presentadas en
la fecha de transicion o posteriormente, pero que guardan relacion con una solicitud
internacional cuya fecha de presentacion internacional es anterior a la fecha de transicion,
deberian presentarse y tramitarse con arreglo a la Norma ST.25. Las listas de secuencias
contenidas en una solicitud internacional cuya fecha de presentacion internacional caiga en
la fecha de transicion o en una fecha ulterior, 0 que se presenten en relacién con una
solicitud de ese tipo, deberian presentarse y tramitarse con arreglo a la Norma ST.26.
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RESPUESTAS A LA PRESENTE CIRCULAR

31. Se invita a su Oficina a enviar comentarios sobre el enfoque propuesto en relacion con
la tramitacion de las secuencias de nucleétidos y aminoacidos incluidas en solicitudes
internacionales después de la transicion a la Norma ST.26 de la OMPI, segun lo descrito en
los parrafos 13 a 26 supra, asi como sobre las cuestiones analizadas en el Anexo Il de la
presente Circular en relacion con la mejor transicion de la Norma ST.25 a la Norma ST.26
de la OMPI. En el Anexo lll de la presente Circular figura un cuestionario para que su
oficina presente sus comentarios. En particular, se invita a las oficinas a indicar qué fecha
de transicion prefieren, de las fechas propuestas en la pregunta V del cuestionario, para
pasar de la Norma ST.25 a la Norma ST.26 de la OMPI.

32. Todos los comentarios recibidos hasta la fecha indicada mas adelante se tendran en
consideracion en las observaciones que se facilitaran al Equipo Técnico SEQL como
aportaciones para la elaboracion de su propuesta de transicion entre las dos normas, que se
presentara al CWS en su proxima sesion, que se celebrara en 2017.

33. Las respuestas deben dirigirse, preferiblemente por correo electrénico, al Sr. Claus
Matthes, director principal del Departamento de Asuntos Juridicos e Internacionales del PCT
(correo electronico: claus.matthes@wipo.int; fax: (+41-22) 338 7150; tel.: (+41-22) 338
9809), a mas tardar el 20 de diciembre de 2016. Las respuestas a este cuestionario se
podran presentar en cualquiera de los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas (arabe,
chino, espafiol, francés, inglés y ruso).

Aprovecho la ocasion para saludarle muy atentamente.

ol

Francis Gurry
Director general

Anexos: Anexo | — Principales diferencias entre las Normas ST.25 y ST.26 de la OMPI
Anexo Il — Aplicacién de la Norma ST.26 de la OMPI en el PCT
Anexo Il - Cuestionario
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PRINCIPALES DIFERENCIAS ENTRE LAS NORMAS ST.25 Y ST.26 DE LA OMPI

ST.25 ST.26

Formato Texto XML
Documento auténomo No Si

Remite al texto del

Anexo C de las

Instrucciones

Administrativas del

PCT
Requisitos de Si No
procedimiento del PCT
Secuencias con Sin prohibir Prohibidas
<10 nucledtidos
especificos
<4 aminoacidos
especificos
Secuencias con Innecesarias Necesarias
aminoacidos D
Secuencias ramificadas Innecesarias Necesarias
Timina y uracilo ‘1" es timina ‘1" se interpreta como timina

y “u” es uracilo

en ADN y uracilo en ARN

Anotaciones

Solo claves de
caracterizacion

Claves de caracterizacion
mejoradas

Calificadores

Anotacion de variantes de
secuencia

Sin normalizar

Normalizada

Descriptores de
localizacion

Sin normalizar

Normalizados

Recuadro para texto libre

260 caracteres como

1.000 caracteres como

maximo maximo
(4 lineas de
65 caracteres por
linea)
Referencias bibliograficas | Previstas No previstas

[Sigue el Anexo ]
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APLICACION DE LA NORMA ST.26 DE LA OMPI EN EL PCT

HIPOTESIS DE TRANSICION

En cuanto a la transicion entre las Normas ST.25 y ST.26 en cualquier Oficina

en concreto, el Equipo Técnico SEQL ha propuesto las tres hipotesis que figuran a
continuacion, reflejadas en la Figura 1 infra.

a) ‘“Cambio radical” (en inglés, Big Bang): Todas las oficinas, en su calidad
de Oficinas receptoras, Administraciones Internacionales y Oficinas
designadas y elegidas, convendrian una fecha con miras a la transicion de la
Norma ST.25 a la Norma ST.26 para la presentacion de listas de secuencias
en las nuevas solicitudes (“la fecha de transicién”). Las listas de secuencias
contenidas en una solicitud internacional cuya fecha de presentacion
internacional sea anterior a la fecha de transicion (o, en su defecto, todas las
solicitudes internacionales cuya fecha de prioridad sea anterior a la fecha de
transicion; véanse los parrafos 21 a 23 infra) y las listas de secuencias
presentadas en la fecha de transicion o posteriormente, pero que guardan
relacion con una solicitud internacional cuya fecha de presentacion
internacional es anterior a la fecha de transicion, deberian presentarse y
tramitarse con arreglo a la Norma ST.25. Las listas de secuencias contenidas
en una solicitud internacional cuya fecha de presentacion internacional caiga
en la fecha de transicion o en una fecha ulterior, y las listas de secuencias
presentadas en la fecha de transicion o posteriormente en relaciéon con una
solicitud internacional cuya fecha de presentacioén internacional caiga en la
fecha de transicion o en una fecha ulterior, deberian presentarse y tramitarse
con arreglo a la Norma ST.26.

b)  “Luz verde para algunas oficinas” (en inglés, Some go ahead): Un grupo
de oficinas, en su calidad de Oficinas receptoras, incluida la Oficina
Internacional en su calidad de Oficina receptora, convendrian una fecha de
transicion y, a partir de esa fecha, aceptarian exclusivamente las listas de
secuencias de las nuevas solicitudes internacionales cuya fecha de
presentacion internacional sea igual o posterior a esa fecha que sean
conformes con la Norma ST.26. Otras Oficinas receptoras seguirian exigiendo
que las listas de secuencias fueran conformes con la Norma ST.25 y harian la
transicion a la Norma ST.26 en una fecha ulterior, de su eleccion, hasta que
todas las oficinas pasaran por fin a aplicar la Norma ST.26. En esta hipotesis
seria necesario que todas las Administraciones internacionales y todas las
Oficinas designadas y elegidas aceptaran, a partir de la fecha de transicion, las
listas de secuencias presentadas en el formato de la Norma ST.25y de la
Norma ST.26 hasta que la ultima Oficina receptora pasara a aceptar
exclusivamente las listas de secuencias conformes con la Norma ST.26.

c) “Cada oficina a su ritmo” (en inglés, Each at its own pace): Las Oficinas
receptoras llevarian a cabo la transicion de la Norma ST.25 a la Norma ST.26
de manera independiente hasta que todas las oficinas aceptaran
exclusivamente las listas de secuencias conformes con la Norma ST.26 en las
nuevas solicitudes. Tal como sucede en la hipotesis “Luz verde para algunas
oficinas”, en esta hipotesis también seria necesario que todas las
Administraciones internacionales y todas las Oficinas designadas y elegidas
aceptaran, a partir de la fecha de transicion, las listas de secuencias
presentadas en los formatos de las Normas ST.25 y ST.26 hasta que la ultima
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Oficina receptora pasara a aceptar exclusivamente las listas de secuencias
conformes con la Norma ST.26.

“Cambio radical”

Para todas las nuevas solicitudes,
las listas de secuencias deben

“L d | fici 9 presentarse con arreglo a la
uz verde para algunas ofricinas Norma ST.26 en todas las oficinas

En las nuevas solicitudes, las listas de Otras oficinas aplicaran ulteriormente dicha Norma
secuencias deben presentarse con

arreglo a la Norma ST.26 en algunas

oficinas (incluida la Oficina

Internacional (IB))

“Cada oficina a su ritmo”

La primera oficina realiza la transicion de La ultima oficina realiza |a transicién de la
la Norma ST.25 a la Norma ST.26 para Norma ST.25 a la Norma ST.26 para las
las nuevas solicitudes nuevas solicitudes

Figura 1: Hipotesis de transicidén propuestas

Cambio radical

2. En la hipétesis de “cambio radical”, las listas de secuencias relacionadas con
nuevas solicitudes internacionales cuya fecha de presentacion internacional caiga en
la fecha de transicion o en una fecha ulterior (o, como alternativa, todas las
solicitudes internacionales cuya fecha de prioridad sea anterior a la fecha de
transicion; véanse los parrafos 21 a 23, mas abajo) deberian conformarse a la
Norma ST.26. A la fecha de transicion, seria necesario que la Oficina receptora, la
Administracion encargada de la busqueda internacional, la Administracion
encargada del examen preliminar internacional y las oficinas designadas/elegidas
estén en condiciones de tramitar cualquier lista de secuencias contenida en esas
solicitudes.

3. Alafecha de transicion, la Oficina receptora deberia estar en condiciones de:

a) respecto de todas las solicitudes internacionales cuya fecha de
presentacion internacional caiga en la fecha de transicion o en una fecha
ulterior, recibir las listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.26 y
reenviarlas a la Oficina Internacional y la Administracion encargada de la
busqueda internacional;

b)  respecto de todas las solicitudes internacionales cuya fecha de
presentacion internacional sea anterior a la fecha de transicion, seguir
recibiendo las listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.25 y
reenviandolas (por ejemplo, las listas de secuencias que no forman parte de la
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solicitud) a la Oficina Internacional y la Administracion encargada de la
busqueda internacional.

A la fecha de transicion, la Administracion encargada de la busqueda

internacional deberia estar en condiciones de:

5.

a) respecto de todas las solicitudes internacionales cuya fecha de
presentacion internacional caiga en la fecha de transicion o en una fecha
ulterior, recibir y tramitar las listas de secuencias con arreglo a la

Norma ST.26; si asi lo deseara, la Administracion encargada de la busqueda
internacional podria llevar a cabo una transformacion “informal” de las listas de
secuencias, pasando de la Norma ST.26 a la Norma ST.25, o viceversa, para
facilitar la realizacién de la busqueda (cabe sefialar que, a menudo, ello
deberia hacerse manualmente o faltaria informacion que no podria
transformarse automaticamente); sin embargo, no podria pedirse al solicitante
gue proporcione una lista de secuencias a los fines de la busqueda
internacional en ningun otro formato (por ejemplo, con arreglo a la

Norma ST.25) si la lista de secuencias contenida en la solicitud internacional
cuya fecha de presentacion internacional cae en la fecha de transiciéon o en
una fecha ulterior hubiese sido presentada conforme a la Norma ST.26. Un
caso similar se daria a los fines de la busqueda internacional suplementaria y
el examen preliminar internacional;

b) respecto de todas las solicitudes internacionales cuya fecha de
presentacion internacional sea anterior a la fecha de transicion, seguir
recibiendo y tramitando las listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.25
(por ejemplo, las listas de secuencias que no forman parte de la solicitud).

A la fecha de transicion, las oficinas designadas y elegidas deberian estar en

condiciones de:

6.

a) respecto de todas las solicitudes internacionales que entren en la fase
nacional y cuya fecha de presentacion internacional caiga en la fecha de
transicion o en una fecha ulterior, recibir y tramitar las listas de secuencias
conformes a la Norma ST.26; si bien, por lo general, la entrada en la fase
nacional se produciria, como minimo, 18 meses después de la fecha de
presentacion internacional, habida cuenta del plazo de 30 meses contados a
partir de la fecha de prioridad establecido en los Articulos 23 y 39 del PCT, un
solicitante podria pedir expresamente la entrada anticipada en la fase nacional
en cualquier momento después de la presentacion de una solicitud
internacional; por lo tanto, cualquier oficina designada o elegida deberia estar
equipada, a partir de la fecha de transicion, para aceptar en las solicitudes
internacionales listas de secuencias conformes a la Norma ST.26;

b) respecto de todas las solicitudes internacionales cuya fecha de
presentacion internacional sea anterior a la fecha de transicion, seguir
recibiendo y tramitando listas de secuencias conformes a la Norma ST.25.

Aun en la hipétesis de “cambio radical”, habra un periodo de solapamiento

considerable en el que se exigira que las oficinas reciban, tramiten y publiquen listas
de secuencias con arreglo tanto a la Norma ST.25 como a la Norma ST.26. En
ninguna oficina, ese periodo de solapamiento podra ser inferior a 30 meses, y sera
significativamente mas largo en las oficinas que hayan fijado un plazo ulterior para la
entrada en la fase nacional o que lleven a cabo un examen sustantivo en la fase
nacional, durante el cual podra exigirse al solicitante (por ejemplo, en el caso de ser
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necesario presentar una solicitud divisional) que vuelva a presentar una lista de
secuencias.

7.  Asi pues, habra de considerarse la cuestion de si deberia mantenerse el actual
Anexo C de las Instrucciones Administrativas del PCT, al menos durante un periodo
de transicién, para que siga siendo aplicable respecto de las solicitudes
internacionales que contienen listas de secuencias cuya fecha de presentacion
internacional es anterior a la fecha en que la nueva Norma ST.26 de la OMPI
adquiera caracter obligatorio, al mismo tiempo que un nuevo Anexo de las
Instrucciones Administrativas (que podria denominarse Anexo C-bis), aplicable
respecto de las solicitudes internacionales presentadas en la fecha de transicién o
en una fecha ulterior.

Luz verde para algunas oficinas

8.  Enla hipétesis de “luz verde para algunas oficinas”, un grupo de Oficinas
receptoras, incluida la Oficina Internacional en calidad de Oficina receptora,
acordarian una fecha de transicion en la que pasarian de la Norma ST.25 a la
Norma ST.26 para la presentacion de listas de secuencias en las solicitudes
internacionales presentadas en la fecha de transicion o en una fecha ulterior. Otras
oficinas, que no pertenezcan a ese grupo, realizarian con posterioridad la transicion,
en una fecha escogida por ellas, hasta que la ultima oficina acepte listas
presentadas con arreglo a la Norma ST.26 unicamente.

9. Alafecha de transicién, algunas Oficinas receptoras, incluida la Oficina
Internacional, exigirian que las listas de secuencias en las solicitudes internacionales
cuya fecha de presentacion internacional caiga en la fecha de transicion o en una
fecha ulterior sean conformes a la Norma ST.26, mientras que otras Oficinas
receptoras seguirian exigiendo que las listas de secuencias sean conformes a la
Norma ST.25. Por lo tanto, dependeria de la Oficina receptora la norma aplicable a
una lista de secuencias de las que se especifican en la Regla 5.2 del PCT (y se
detallan ademas en el actual Anexo C de las Instrucciones Administrativas

(Norma ST.25) y en el “Anexo C-bis” (Norma ST.26); la Oficina Internacional
publicaria en la Guia del solicitante del PCT la informacion relativa a qué norma
aplica cada Oficina receptora. Las Oficinas receptoras que no pertenezcan al grupo
inicial que acepta las listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.26 informarian
a la Oficina Internacional la fecha a partir de la cual estarian en condiciones de
realizar la transicion de la Norma ST.25 a la Norma ST.26, para que se actualice la
Guia del solicitante del PCT.

10. Habida cuenta de que la Oficina Internacional es la Oficina receptora
competente para todos los Estados contratantes del PCT, en la hipétesis de “luz
verde para algunas oficinas”, y pasada la fecha de transicion, todos los solicitantes
tendrian la posibilidad de presentar una lista de secuencias con arreglo a la

Norma ST.26. Para las solicitudes internacionales de solicitantes de Estados
contratantes respecto de los cuales la Oficina Internacional sea la tnica Oficina
receptora competente y las de solicitantes de Estados contratantes respecto de los
cuales todas las demas Oficinas receptoras competentes hayan realizado la
transicion de la Norma ST.25 a la Normas ST.26, los solicitantes solo podrian
presentar listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.26. La opcion de
presentar listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.25 se mantendria para los
solicitantes de un Estado Contratante para los que, como minimo, una Oficina
receptora competente siga aplicando la Norma ST.25, hasta tanto todas las Oficinas
receptoras competentes para ese Estado hayan realizado la transicion hacia la
Norma ST.26.
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11. Como se ha indicado mas arriba, la norma aplicable en virtud de la Regla 5.2
del PCT para las listas de secuencias, en términos generales, dependeria de la
Oficina receptora. Sin embargo, puesto que la Oficina Internacional en calidad de
Oficina receptora, pasada la fecha de transicion, perteneceria al grupo de oficinas
que habran comenzado a aceptar unicamente las listas de secuencias con arreglo a
la Norma ST.26 respecto de las solicitudes internacionales cuya fecha de
presentacion internacional caiga en la fecha de transicion o en una fecha ulterior,
pasada la fecha de transicion, se exigiria a todas las Administraciones encargadas
de la busqueda internacional que realicen la busqueda en solicitudes internacionales
cuya fecha de presentacion internacional caiga en la fecha de transicion o en una
fecha ulterior que contengan listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.26. Las
Administraciones encargadas de la busqueda internacional también deberian
realizar busquedas en las solicitudes internacionales que contengan listas de
secuencias con arreglo a la Norma ST.25 si una Administracion fuese competente
respecto de una Oficina receptora que aun no hubiera realizado la transicion hacia la
Norma ST.26 (ademas de exigirsele que tramite las listas de secuencias
relacionadas con solicitudes internacionales cuya fecha de presentacion
internacional es anterior a la fecha de transicion). Por lo tanto, es posible que en la
mayoria de la Administraciones encargadas de la busqueda internacional se dé un
periodo prolongado en el que sea necesario tramitar en paralelo listas de secuencias
con arreglo a la Norma ST.25 y a la Norma ST.26.

12.  Un periodo prolongado similar de tramitacién en paralelo de listas de
secuencias con arreglo a la Norma ST.25 y a la Norma ST.26 podria preverse en
algunas Administraciones encargadas del examen preliminar internacional, teniendo
en cuenta que muchas Administraciones son competentes para las solicitudes
respecto de las cuales hayan realizado la busqueda internacional.

13. Ademas, es posible que una Administracion encargada de la busqueda
internacional que ofrezca servicios de busqueda internacional suplementaria no
pueda realizar una transicion completa hacia la Norma ST.26 aunque la ultima
Oficina receptora respecto de la cual sea competente para actuar en calidad de
Administracion encargada de la busqueda internacional “principal” ya no acepte
listas de secuencias presentadas conforme a la Norma ST.25. Una Administracién
encargada de la busqueda internacional que ofrezca servicios de busqueda
internacional suplementaria es competente para llevar a cabo la busqueda
internacional suplementaria para todas las solicitudes internacionales, excepto
aquellas respecto de las cuales la propia Administracién haya realizado la busqueda
internacional “principal”. Asi pues, un solicitante podria presentar la solicitud en una
Oficina receptora que siga aceptando listas de secuencias con arreglo a la

Norma ST.25 y pedir una busqueda internacional suplementaria en cualquier
Administracion que ofrezca ese servicio (excepto en la Administracion que haya
realizado la busqueda internacional “principal”). Asi pues, en la hipétesis de “luz
verde para algunas oficinas”, de hecho, se exigiria a las Administraciones
internacionales que ofrecen servicios de busqueda internacional suplementaria que
acepten solicitudes presentadas con listas de secuencias conformes a la

Norma ST.25 hasta que ésta ya no sea aceptada por ninguna Oficina receptora.

14. Ala luz del Articulo 27.1) del PCT y de la posibilidad de que un solicitante pida
la entrada anticipada en la fase nacional en cualquier momento después de la
presentacion de la solicitud internacional, en la hipétesis de “luz verde para algunas
oficinas”, una oficina designada o elegida tendria que estar equipada para aceptar
listas de secuencias conformes a la Norma ST.26 a partir de la fecha de transicion, y
se le exigiria asimismo que siga aceptando listas de secuencias presentadas con
arreglo a la Norma ST.25 si esa era la norma exigida por la Oficina receptora en la
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que se presento la solicitud internacional. Por lo tanto, seria necesario que la oficina
designada o elegida estuviese en condiciones de trabajar con ambas normas a partir
de la fecha de transicion y hasta tanto la ultima Oficina receptora haya realizado la
transicion hacia la Norma ST.26.

15. Enresumen, si bien la hipétesis de “luz verde para algunas oficinas” permitiria
a un grupo de Oficinas receptoras realizar la transicion entre la Norma ST.25 y la
Norma ST.26 antes que otras, que podrian pasar a la nueva norma a su propio ritmo
en fecha ulterior, se exigiria a todas las oficinas designadas o elegidas y a la
mayoria de las Administraciones encargadas de la busqueda internacional que
acepten listas de secuencias con arreglo tanto a la Norma ST.25 como a la

Norma ST.26 a partir de la fecha de transicion del primer grupo de Oficinas
receptoras, y hasta que todas las Oficinas receptoras hayan pasado a la

Norma ST.26. Seguiria exigiéndose a una oficina que haya realizado la transicion
hacia la Norma ST.26 en calidad de Oficina receptora que acepte la Norma ST.25 en
calidad de oficina designada o elegida, y una oficina que aun no haya realizado la
transicion hacia la Norma ST.26 en calidad de Oficina receptora tendria que aceptar
la Norma ST.26 en calidad de oficina designada o elegida.

Cada oficina a su ritmo

16. En la hipétesis de “cada oficina a su ritmo”, cada Oficina receptora fijaria su
propia fecha para realizar la transicion de la Norma ST.25 a la Norma ST.26. La
norma aplicable a una lista de secuencias conforme a lo especificado en la Regla 5.2
del PCT dependeria de la Oficina receptora, y la Oficina Internacional publicaria en
la Guia del solicitante del PCT la informacion sobre qué norma aplica cada Oficina
receptora. De esa forma, el solicitante solo tendria la posibilidad de presentar una
lista de secuencias con arreglo a la Norma ST.26 si la “propia” Oficina receptora
competente del solicitante o la Oficina Internacional en su calidad de Oficina
receptora para los solicitantes de todos los Estados contratantes hubiese realizado
la transicion.

17. Esa hipotesis produciria un efecto similar a la de “luz verde para algunas
oficinas” en la Administracion encargada de la busqueda internacional, la
Administracion encargada del examen preliminar internacional y la oficina designada
o elegida, al crear un periodo prolongado en el que seria necesario realizar la
tramitacion en paralelo, con arreglo a la Norma ST.25 y la Norma ST.26. Para las
oficinas designadas o elegidas, la tramitacion en paralelo comenzaria en cuanto la
primera Oficina receptora haya realizado la transicion hacia la Norma ST.26 y no
terminaria sino hasta que la ultima Oficina receptora haya dejado de aceptar listas
de secuencias presentadas con arreglo a la Norma ST.25. Ademas, de manera
similar a lo que ocurriria en la hipétesis de “luz verde para algunas oficinas”, seguiria
exigiéndose a las oficinas que hubieran realizado la transicion hacia la Norma ST.26
en calidad de Oficinas receptoras que acepten la Norma ST.25 en calidad de
oficinas designadas o elegidas, y las oficinas que aun no hayan realizado la
transicion hacia la Norma ST.26 en calidad de Oficinas receptoras tendrian que
aceptar la Norma ST.26 en calidad de oficinas designadas o elegidas.

Recomendacion

18. Habida cuenta de que el Articulo 27.1) del PCT exige a las oficinas designadas
o elegidas que acepten las listas de secuencias presentadas conforme a la norma
aplicable del PCT, la hipotesis de “cambio radical’, es decir, fijar una Unica fecha de
transicion entre las Normas ST.25 y ST.26 para las nuevas solicitudes
internacionales cuya fecha de presentacion internacional caiga en la fecha de
transicion o en una fecha ulterior, daria mayor seguridad a las oficinas en la fase
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nacional que la que daria permitirles, en su calidad de Oficinas receptoras, que fijen
su propia fecha de transicion. No solo las oficinas designadas/elegidas podrian
prepararse para la transicion hacia la Norma ST.26 sobre la base de una fecha de
transicion acordada, sino que se limitaria a un minimo el periodo de solapamiento en
el que deberian tramitarse listas de secuencias con arreglo tanto a la Norma ST.25
como a la Norma ST.26.

19. En lo que atafie a las Administraciones internacionales, una fecha de
transicion acordada hacia la Norma ST.26 en la hipétesis de “cambio radical”
permitiria a las Administraciones prepararse para tramitar listas de secuencias con
arreglo a la nueva norma después de esa fecha. Ademas, al exigir a todas las
Oficinas receptoras que pasen de la Norma ST.25 a la Norma ST.26 en la fecha de
transicion, se evitaria que hubiera un periodo prolongado en el que las
Administraciones internacionales aplicaran ambas normas, periodo cuya duracion
estaria determinada por las ultimas Oficinas receptoras que realizaran la transicion
hacia la Norma ST.26.

20. Asi pues, en opinion de la Oficina Internacional, con el pleno respaldo del
Equipo Técnico sobre listas de secuencias del CWS (véase el parrafo 4 del cuerpo
principal de la presente Circular), la de “cambio radical” seria claramente la hipotesis
de transicion mas factible para el PCT. De acordarse una fecha de transicion
comun, las oficinas, en sus distintas calidades en el marco del PCT, estarian en
condiciones de prepararse para la transiciéon hacia la Norma ST.26 sin necesidad de
tener que aceptar la nueva norma solo porque otra oficina haya realizado una
transicion temprana, ni de que se les exija que sigan aceptando solicitudes con
arreglo a la Norma ST.25 solo porque otra oficina haya realizado una transicion
tardia.

¢La fecha de transicion ha de determinarse en relacién con la fecha de presentacion
internacional o la fecha de prioridad?

21. Una cuestion importante que cabe abordar es si la fecha de transicion deberia
determinarse en relacion con la fecha de presentacion internacional de solicitudes
internacionales (es decir, si la Norma ST.26 deberia aplicarse a todas las solicitudes
internacionales cuya fecha de presentacion internacional caiga en la fecha de
transicion o en una fecha ulterior), o en relacién con la fecha prioridad reivindicada
en las solicitudes internacionales (es decir, si deberia seguir aplicandose la

Norma ST.25 a todas las solicitudes internacionales cuya fecha de presentacion
internacional caiga en la fecha de transicién o en una fecha ulterior, pero en las que
se reivindique la prioridad de una solicitud anterior presentada antes de la fecha de
transicion y que contengan una lista de secuencias con arreglo al formato previsto
en la Norma ST.25). En el cuadro 1 se examina el efecto que esas dos variantes
producirian en cuanto a la validez de la reivindicaciéon de prioridad y del periodo de
solapamiento durante el cual se exigiria a una oficina o Administracion que tramite
solicitudes con listas de secuencias presentadas segun el formato de la

Norma ST.25 y de la Norma ST.26:
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Fecha de transicion basada en la
fecha de presentacion internacional
de una solicitud internacional

Fecha de transiciéon basada en la
fecha de prioridad de una solicitud
internacional

Inseguridad respecto de la validez de la
reivindicacion de prioridad si la lista de
secuencias contenida en la solicitud
internacional se presenta con arreglo a la
Norma ST.26 (porque puede contener
indicaciones adicionales con respecto a
la lista de secuencias “del mismo”
nucleodtido o aminoacido presentada con
arreglo a la Norma ST.25 como parte de
la solicitud anterior).

Validez clara de la reivindicacion de
prioridad (porque tanto la solicitud
internacional como la solicitud anterior
contienen la lista de secuencias
conforme a la Norma ST.25).

Periodo de solapamiento breve en la
Oficina receptora, limitado a pocos
meses (para tratar las correcciones
previstas en la Regla 26, los casos de
incorporacion por referencia, etcétera,
respecto de las solicitudes presentadas
antes de la fecha de transicion).

Periodo de solapamiento prolongado en
la Oficina receptora, de 14 meses, como
minimo (el solicitante tiene la posibilidad
de pedir la restauracion del derecho de
prioridad en virtud de la Regla 26bis

del PCT).

Periodo de solapamiento breve en la
Administracion encargada de la
busqueda internacional, limitado a pocos
meses (por la variacion en los tiempos
de transmision desde la Oficina
receptora, la necesidad de llevar a cabo
busquedas adicionales debido a la falta
de unidad de la invencion).

Periodo de solapamiento prolongado en
la Administracion encargada de la
busqueda internacional (el plazo previsto
en la Regla 42 del PCT para algunas
solicitudes internacionales con listas de
secuencias presentadas con arreglo a la
Norma ST.26 vencera con anterioridad al
que corresponda a otras solicitudes
internacionales con listas de secuencias
presentadas con arreglo a la Norma
ST.25; peticiones de rectificacion de
errores evidentes).

Periodo de solapamiento prolongado en
la Administracion encargada del examen
preliminar internacional (para los ultimos
casos de presentacion con arreglo a la
Norma ST.25: el plazo para presentar
una solicitud en virtud de la Regla 54bis
es 0 bien 22 meses a partir de la fecha
de prioridad, o bien 3 meses a partir del
establecimiento del informe de busqueda
internacional segun el que venza mas
tarde; peticiones de rectificacion de
errores evidentes).

Periodo de solapamiento prolongado en
la Administracion encargada del examen
preliminar internacional (para los Ultimos
casos de presentacion con arreglo a la
Norma ST.25: el plazo para presentar
una solicitud en virtud de la Regla 54bis
es 0 bien 22 meses a partir de la fecha
de prioridad, o bien 3 meses a partir del
establecimiento del informe de busqueda
internacional, segun el que venza mas
tarde; peticiones de rectificacion de
errores evidentes).

Periodo de solapamiento prolongado en
la oficina designada/elegida (el plazo de
entrada en la fase nacional se basa en la
fecha de prioridad, pero el solicitante
puede pedir la entrada anticipada).

Periodo de solapamiento prolongado en
la oficina designadal/elegida (el plazo de
entrada en la fase nacional se basa en la
fecha de prioridad, pero el solicitante
puede pedir la entrada anticipada).

Cuadro 1: Aplicacion de la fecha de transicion en la hipétesis de cambio radical
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22. Al tomar como punto de partida para la fecha de transicion la fecha de
presentacion internacional de la solicitud internacional, el periodo de superposiciéon
para las Oficinas receptoras y la Administracion encargada de la busqueda
internacional seria relativamente corto pero se generaria incertidumbre para el
solicitante respecto de la validez de la reivindicacion de la prioridad, pues la norma
para la presentacion de listas de secuencias en la solicitud internacional diferiria de
la empleada en una solicitud anterior utilizada como base para reivindicar la
prioridad. Por otra parte, fijar la fecha de transicion sobre la base de la fecha de
prioridad alargaria el periodo de superposicion en la Oficina receptora y la
Administracion encargada de la busqueda internacional pero aportaria mayor
certidumbre para los solicitantes. No obstante, exigiria probablemente también una
fecha de corte radical basada en la fecha de presentacion internacional (por
ejemplo, 24 meses después de la fecha de transicion) para evitar que se plantee el
problema de que unas cuantas oficinas nacionales sigan aceptando la presentacion
de listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.25 y no exijan una transicién a la
presentacion de listas de secuencias con arreglo a la Norma ST.26 respecto de las
primeras solicitudes nacionales durante un periodo prolongado tras la fecha de
transicion.

23. Latercera posibilidad seria que el solicitante que haya presentado una
solicitud internacional cuya fecha de presentacion internacional caiga en la fecha de
transicion o después de dicha fecha, en la que se reivindique la prioridad de una
solicitud anterior presentada antes de la fecha de transicion, pueda elegir entre
presentar la lista de secuencias con arreglo a la Norma ST.25 o con arreglo a la
Norma ST.26. Eso permitiria que los solicitantes utilicen la Norma ST.26 lo antes
posible pero conserven la posibilidad de presentar las listas de secuencias con
arreglo a la Norma ST.25 para solucionar problemas como el de las indicaciones
adicionales, que podrian plantearse si se exige que el solicitante transforme la
presentacion de listas de secuencias, pasando de la Norma ST.25 a la

Norma ST.26.

[Sigue el Anexo IlI]
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CUESTIONARIO
TRANSICION DE LA NORMA ST.25 A LA NORMA ST.26 DE LA OMPI

RESPUESTA DE:

Nombre del funcionario €NCargado: ............euiiiiiiiiiiieii e

l. PREGUNTAS DE INTRODUCCION

1. Indique el numero aproximado de solicitudes internacionales que contienen listas
de secuencias o divulgaciones de secuencias que recibe su oficina por afo:

a) en calidad de Oficina receptora:

b) en calidad de Oficina designada /elegida:

c) en calidad de Administracion encargada de la busqueda internacional:

d) en calidad de Administracion encargada del examen preliminar internacional:

2. Indique el numero aproximado de solicitudes nacionales o regionales de patente
que recibe su oficina por afio que no guardan relacion con el PCT:
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ll.  TRAMITACION DE SECUENCIAS DE NUCLEOTIDOS Y AMINOACIDOS
CONTENIDAS EN LAS SOLICITUDES INTERNACIONALES TRAS LA
TRANSICION A LA NORMA ST.26 DE LA OMPI

Formule los comentarios pertinentes acerca del procedimiento propuesto tras la
transicion a la Norma ST.26 de la OMPI con respecto a las divulgaciones de
secuencias de nucleotidos y aminoacidos en las solicitudes internacionales
presentadas en papel o en formatos electronicos distintos del XML, que se expone
en los parrafos 16 a 26 del cuerpo principal de la presente circular.
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ll.  HIPOTESIS DE TRANSICION

Formule los comentarios pertinentes sobre las hipotesis de transicion expuestas en
el Anexo |l de la presente circular.

En particular, indique si esta de acuerdo con el analisis de dicho Anexo, en el
sentido de que la hipotesis de “cambio radical” es la solucion mas factible en el PCT
(es decir, fijar una fecha de transicion para todas las oficinas, ya sea que actuen en
calidad de Oficina receptora, Administracion encargada de la busqueda
internacional, Administracion encargada del examen preliminar internacional u
Oficina designada/elegida en virtud el PCT, para pasar ala Norma ST.26 como
norma apropiada para la presentacion de listas de secuencias en relacion con
solicitudes internacionales cuya fecha de presentacion internacional caiga en la
fecha de transicion o una fecha ulterior).
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IV. POSIBLE DISPOSICION ESPECIAL PARA LAS SOLICITUDES
INTERNACIONALES EN LAS QUE SE REIVINDICA LA PRIORIDAD RESPECTO
DE SOLICITUDES ANTERIORES QUE CONTENGAN LISTAS DE SECUENCIAS
PRESENTADAS CON ARREGLO A LA NORMA ST.25

Formule los comentarios pertinentes sobre el andlisis que se expone en los
parrafos 21 a 23 del Anexo Il de la presente circular acerca de si debe determinarse
la fecha de transicion con referencia a la fecha de presentacion internacional de las
solicitudes internacionales (es decir, si la Norma ST.26 debe aplicarse a todas las
solicitudes internacionales cuya fecha de presentacion internacional caiga en la
fecha de transicidn o en una fecha ulterior) o con referencia a la fecha de prioridad
de las solicitudes internacionales (es decir, si la norma ST.25 debe seguir
aplicandose a todas las solicitudes internacionales cuya fecha de presentacion
internacional caiga en la fecha de transicion o en una fecha ulterior pero en las que
se reivindique la prioridad respecto de una solicitud anterior presentada antes de la
fecha de transicion).

En particular, indiqgue qué considera mas adecuado, a saber, que la fecha de
transicion y la Norma de la OMPI utilizadas para la presentacion de cualquier lista de
secuencias se basen en la fecha de presentacioén internacional de la solicitud
internacional o la fecha de prioridad de la solicitud, o se dé al solicitante la
posibilidad de utilizar la norma anterior (ST.25) o la nueva norma (ST.26) en esas
solicitudes.



Anexo Il de la Circular C. PCT 1485/C. CWS. 75
pagina 5

V. FECHA PROVISIONAL DE TRANSICION

En el supuesto de que se elabore y empiece a aplicarse una herramienta de
elaboracion y verificacion antes de finales de 2018, indique qué fecha de transicion

considera mas adecuada para pasar de la Norma ST.25 a la Norma ST.26 de la
OMPI.

1. 1 de julio de 2019 ]
2. 1 de julio de 2020 ]
3. 1 dejulio de 2021 ]

4. Otra fecha (indique su preferencia): .....................

[Fin del Anexo lll y de la circular]



